M11/2/GREEK/SP1/ENG/TZ0/XX

22112953

CLASSICAL GREEK
STANDARD LEVEL
PAPER 1

Monday 16 May 2011 (afternoon)

1 hour 15 minutes

@ International Baccalaureate”
Baccalauréat International
. Bachillerato Internacional

Candidate session number

0

INSTRUCTIONS TO CANDIDATES

*  Write your session number in the boxes above.

* Do not open this examination paper until instructed to do so.

2211-2953

Answer the question in the space provided.
The use of dictionaries is permitted for the paper.

3 pages
© International Baccalaureate Organization 2011



-2- M11/2/GREEK/SP1/ENG/TZ0/XX

Translate into English the section of the following passage indicated between the asterisks. A translation
of the rest of the passage appears on the facing page.

1. In praise of simple as opposed to sophisticated eating.
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detmvav 0¢ dr) 6 Aotvayng ovv 1) Buyatol kat T Kvow, fovAduevog tov mada wg
Nowota detmvety, tva N)TTOV TX Oolkade moOoln, mEooTyev avTt@ Kal magodac katl
riavTodama euPappata Kal Powpata. tov 0& Kopdv paot Aéyewv:

¥ “ manmne, o MEAYHATA EXELS €V TR OEITVW, ELAVAYKN OOL €Tl TTAvTa Tx Agkdoio!
TAVTA DIATELVELV TAS XEIQAGS KAl ATtoyevedHal TOVTWYV TWV TTAVTOdXTIWV POWHATWV.”
“ti0¢,” davar® tov Aotudynv, “ov ya oAV oot dokel eivat KAAALOV TOde TO delmvov
tov év Ilépoaic;” tov 0¢ Kvpov mpog tavta dmoxgivacbar® “ovk, dAAd mOAL
ATAOLOTEQA Kl eVOLTEQA Tt TIULV 1) OOOC 0TIV ETTL TO eUTANCONVaLT) o’ Dy %

NHAG HEV YAQ AQTOG KAl KQER €1C TOVTO AYeL DHELS OE €lg HEV TO aUTO MLV OTIEVIETE,

TIOAAOUG O¢ TIvag EALYHOUG AV Kol KATw TTAQVWHEVOL LOALS aducveloDe dmoL Npelg
Ao fkopev.”

Xenophon Cyropaedia 1.3.4
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Aexaolov, -ou: little dish
ddvat: to be translated as main verb

amokpivacOat: to be translated as main verb



-3- M11/2/GREEK/SP1/ENG/TZ0/XX

And then again, when Astyages dined with his daughter and Cyrus, he set before him
dainty side-dishes and all sorts of sauces and meats, for he wished the boy to enjoy
his dinner as much as possible, in order that he might be less likely to feel homesick.
And Cyrus, they say, observed:

for bread and meat take us there; but you, though you make for the same goal as we,
go wandering through many a maze, up and down, and only arrive at last at the point that| Total marks
we long since have reached.”
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